
 Wall Clock Football Black and White 

Instructions: 

• The hanging hook is included. Fix it to the wall so that the clock is level and stable. Hang the clock using the hole on the back. 

• Ensure that the number 12 is positioned at the top when hanging (adjust the numbered face as necessary). 

• Then attach the hands in the following order: hour hand, minute hand, and finally the second hand, all pointing to number 12 
(the white hands have a protective film). 

• Set the time by turning the adjustment wheel on the back to the correct time. 
Battery installation: 
Insert 1x AA battery into the compartment on the back, ensuring the polarity is correct. 
Maintenance: 
Wipe dust with a dry or slightly damp cloth. Replace the battery when the clock starts to slow down or stops. 
Warning: 
Not a toy for children. Keep out of reach of children – small parts. Indoor use only. Keep away from direct sunlight, moisture, and 
extreme heat. Ensure secure mounting to prevent the clock from falling. Keep away from water and fire. Do not use if damaged. 
Electronic waste disposal information: 
At the end of its service life, dispose of the product at designated collection points, not in household waste. 
 

 Nástěnné hodiny - fotbal 
Návod:  

• Háček pro zavěšení je součástí balení. Upevněte ho na zeď tak, aby hodiny byly vodorovné a stabilní. Zavěste za otvor na zadní 
straně. 

• Ujistěte se, že při zavěšování je číslo 12 nahoře (případně plochu s čísli posuňte). 

• Poté nandejte rafičky v pořadí hodinová, minutová a nakonec vteřinová tak, aby všechny směrovaly k číslu 12 (bílé rafičky mají 
ochrannou fólii). 

• Čas nastavte otáčením ovládacího kolečka na zadní straně do správného času.  
Vložení baterie:  
Do přihrádky na zadní straně vložte 1x AA baterii, dbejte na správnou polaritu. 
Údržba:  
Otírejte prach suchým nebo mírně navlhčeným hadříkem. Vyměňte baterii, jakmile hodiny začnou zpomalovat nebo se zastaví.  
Upozornění:  
Není hračka pro děti. Udržujte mimo dosah dětí – malé části. Pouze do interiéru. Mimo přímé slunce, vlhkost a extrémní teplo. 
Zajistěte pevné zavěšení, aby hodiny nespadly. Udržujte mimo dosah vody a ohně. Při poškození dále nepoužívejte.  
Informace k likvidaci elektronických zařízení:  
Po ukončení životnosti odevzdejte produkt na místech k tomu určených, nikoliv do směsného domovního odpadu.  
 

 Zegar ścienny – piłka nożna 

Instrukcja: 

• Hak do zawieszenia znajduje się w zestawie. Zamocuj go na ścianie tak, aby zegar był wypoziomowany i stabilny. Zawieś zegar 
na otworze z tyłu. 

• Upewnij się, że podczas zawieszania cyfra 12 znajduje się u góry (w razie potrzeby przesuń tarczę z cyframi). 

• Następnie zamontuj wskazówki w kolejności: godzinowa, minutowa i na końcu sekundowa, tak aby wszystkie wskazywały cyfrę 
12 (białe wskazówki mają folię ochronną). 

• Ustaw czas, obracając pokrętło regulacyjne z tyłu zegara. 
Wkładanie baterii: 
Włóż 1× baterię AA do komory z tyłu, zwracając uwagę na prawidłową polaryzację. 
Konserwacja: 
Wycieraj kurz suchą lub lekko wilgotną ściereczką. Wymień baterię, gdy zegar zacznie zwalniać lub się zatrzyma. 
Ostrzeżenie: 
Nie jest zabawką dla dzieci. Trzymać z dala od dzieci – małe elementy. Tylko do użytku wewnętrznego. Chronić przed 
bezpośrednim słońcem, wilgocią i ekstremalnym ciepłem. Zapewnij solidne mocowanie, aby zegar nie spadł. Trzymać z dala od 
wody i ognia. W przypadku uszkodzenia nie używać. 
Informacje dotyczące utylizacji urządzeń elektronicznych: 
Po zakończeniu okresu użytkowania oddaj produkt do wyznaczonych punktów zbiórki, nie do odpadów komunalnych. 
 
 
 
 
 



 Fali óra – futball 
Használati útmutató: 

• A felfüggesztő kampó a csomag része. Rögzítse a falra úgy, hogy az óra vízszintesen és stabilan álljon. Akassza fel a hátoldalon 
lévő nyílásnál. 

• Győződjön meg róla, hogy a 12-es szám felül van (szükség esetén igazítsa a számlapot). 

• Ezután helyezze fel a mutatókat a következő sorrendben: óramutató, percmutató, végül a másodpercmutató, mindegyik a 12-
es szám felé mutasson (a fehér mutatókon védőfólia található). 

• Az időt a hátoldalon található állítókerék elforgatásával állítsa be. 
Elem behelyezése: 
Helyezzen be 1× AA elemet a hátoldali rekeszbe, ügyelve a helyes polaritásra. 
Karbantartás: 
A port száraz vagy enyhén nedves ruhával törölje le. Cserélje ki az elemet, ha az óra lassulni kezd vagy megáll. 
Figyelmeztetés: 
Nem gyermekjáték. Tartsa gyermekektől távol – apró részek. Csak beltéri használatra. Óvja a közvetlen napfénytől, nedvességtől 
és extrém hőtől. Gondoskodjon a biztonságos rögzítésről, hogy az óra ne essen le. Tartsa távol víztől és tűztől. Sérülés esetén ne 
használja tovább. 
Elektronikai hulladékra vonatkozó információ: 
Élettartama végén adja le a terméket a kijelölt gyűjtőhelyeken, ne a háztartási hulladékba. 
 

 Ceas de perete – fotbal 
Instrucțiuni: 

• Cârligul de agățare este inclus în pachet. Fixați-l pe perete astfel încât ceasul să fie drept și stabil. Agățați ceasul folosind 
orificiul din spate. 

• Asigurați-vă că numărul 12 este poziționat sus (ajustați cadranul dacă este necesar). 

• Apoi montați acele în următoarea ordine: orar, minutar și la final secundar, toate orientate spre numărul 12 (acele albe au 
folie de protecție). 

• Setați ora rotind rotița de reglaj de pe spatele ceasului. 
Introducerea bateriei: 
Introduceți 1× baterie AA în compartimentul din spate, respectând polaritatea corectă. 
Întreținere: 
Ștergeți praful cu o cârpă uscată sau ușor umezită. Înlocuiți bateria atunci când ceasul încetinește sau se oprește. 
Avertisment: 
Nu este o jucărie pentru copii. A se păstra departe de copii – piese mici. Numai pentru utilizare în interior. A nu se expune la 
soare direct, umiditate sau căldură extremă. Asigurați o fixare sigură pentru a preveni căderea ceasului. A se păstra departe de 
apă și foc. Nu utilizați dacă este deteriorat. 
Informații privind eliminarea echipamentelor electronice: 
La sfârșitul duratei de viață, predați produsul la puncte de colectare special desemnate, nu la gunoiul menajer. 
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